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La BOITE AUX LETTRES des ahonnés
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Un mot de la Rédaction

Cest un grand MERCI et sorti du ceur
qu’adresse la Rédaction du Nouveau Conteur
Vaudois et Romand a tous ceux qui, soit au
dos de leur mandat de paiement, soit en nous
envoyant la solution des
mode de chez nous », soit encore dans des
lettres particulicres, nous disent, a la bonne

« Mots croisés a la

franquette, le plaisir qu’ils ont a recevoir le
Conteur et a le lire...

Croyez bien, chers amis, que ces encourage-
ments ne sont pas vains et qu’ils nous aident
a4 poursuivre notre tdache : maintenir dans ce
canton et en Suisse romande une publication
qui s’efforce d’étre de ce sol et jaillie de lui...

Merci a Mme Breuer-Dégallier, présidente de
I’Association du Costume vaudois, pour son
aimable lettre et
gande qu’elle fait a seule fin de maintenir les
saines et estimables traditions vaudoises.

Merci

pour l'intelligente propa-

a tous.

Uns suggestion venue de...
Haute-Savoie !

De « Clos Fleuri », Monnetier (Haute-Savoie),
jour du Grand Jetne 1950, M. A. Hertig nous
adresse une intéressante lettre dont voici quel-
ques passages suggestifs :

Je viens d’avoir la visite d’une parente de
Roche qui a eu la bonne idée de m’apporter
votre tres captivante revue Le Nouveau Conteur
vaudois. Je ne puis assez vous dire la joie que
jai eue en le lisant et en le relisant plusieurs
fois, tant je m’intéresse a tout ce qui touche
au folklore de mon pays. J'ai moi-méme écrit
des centaines de contes et légendes. Plusieurs
de mes contes de Noél ont été reproduits en
Suisse, en Belgique et au Canada. Mon opus-
cule A la veillée a été épuisé en trois mois.

Offre belles pochettes timbres pour débutants :
5[11 diftérents monde entier . , Fr. 3.--

n » » A n 7.--

.l‘ﬂc

20] » Colonies francalses n 4.80
0 » Suisse depuis 184, » 150
% » Colonies anglaises . »

Ed. S. ESTOPPEY

Rue de Bourg 10 . AUSANNE
Achétea bon prix timbres anciens et vieilles lettres

NOUVEAU

Et notre aimable correspondant d’ajouter :

D’aprés une enquéte que jai faite durant
mes voyages, les patoisans de la Suisse, de la
Savoie, de ['Isére, de I’Ain, du Jura, des Val-
lées vaudoises du Piémont, de la Vallée d’Aoste,
scraient partisans de la création des « Etats
généraux » des patoisans, c’est-a-dire de se
réunir une fois par an et a tour de role dans

‘chacun de ces pays. qui grouperaient autant,

sinon plus de monde, que les Rhodaniens ou

les E. G. du Tourisme.

Qui donnera le branle pour sauver — si je
puis dire — ce qu’il reste encore de la langue
de nos montagnes ?

A. Hertig.

MOTS CROISES
Résultats du concours de septembre

Bravo ! Bravo ! Il nous faudra bientot pren-
dre une secrétaire pour dépouiller nos « Jeux
d¢ mots ». Quel succés, cher ami Elophe..
C’est plus de cinquante envois que nous avons
recus, dont une trentaine de justes... Que de
cerveaux ! que de cerveaux!.. et qui savent
encore se concentrer. Qui donc ose désespérer
du genre humain...

Voici le palmares :

Mme P. Cottier-Jaquier, Clos Fleuri, Corseaux
s. Vevey.

Mlile Ruth Jaquier, av. de Cour 71, Lausanne.

Mme Bl. Descoullayes, Chavannes-Renens.

Mme Héléne Karlen-Cottier, La Catalare, Rou-
gemont.

Mme M. Barraud, Bellevue, Orbe.

M. H. Gruaz, 189, rue Ordener, Paris 18¢.

Mme N. Giroud, av. d’Echallens 2, Lausanne.

Mme E. Weber, LEssertines-sur-Rolle.

M. Ed. Mottier, Chesiéres.

M. Robert Pasche, Seigneux.

Comme on peut en juger, le sort a été par
ticulierement favorable aux « Dames». Les
cagnants — qui ne peuvent étre que des abon
nés, puisqu’aussi bien eux seuls ont le droil
de concourir — voudront bien faire connaiftre
I’élu de leur choix a Ulmprimerie Bron, Pré

du-Marché 11, Lausanne.

Dix abonnements transmissibles viendron!
récompenser ceux qui enverront la grille cr
dessus remplie correctement d’ici le 31 octobre.

dernier délai.
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